ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007812
Mfr. No.: 102812-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929193
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base fur die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Das Produkt ist nur fir den vorgesehenen Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht flr andere Zwecke.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor in lhrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemaf an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie es benutzen.
® Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Stocks, um eine sichere und stabile Konstruktion zu

gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Verwenden Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Zielfernrohrs und der Montageschienen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Schaftsystem von Ihrer Howa 1500.

Platzieren Sie das MDT ESS Chassis Base auf dem Gehause der Waffe.
Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis sicher und stabil sitzt.

PO PRE

®* Montage des Forends:

1. Wahlen Sie das gewiinschte Forend (12", 15" oder 18").
2. Befestigen Sie das Forend am Chassis, indem Sie die vorgesehenen Befestigungspunkte verwenden.
3. Uberpriifen Sie, ob das Forend fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

® Anbringen des Stocks:

1. Wahlen Sie den Stock, der am besten zu lhren Anforderungen passt (Standard Skeleton, Folding oder
Skeleton Carbine).

2. Montieren Sie den Stock gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Testen Sie die Funktionalitat des Stocks, bevor Sie das Chassis verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehdrteile gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und

gefahrliche Abfalle.

®* Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen und Bedenken

direkt an die zustandige Stelle richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Seien Sie stets
vorsichtig und aufmerksam im Umgang mit lhrem Produkt.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Howa 1500. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that you follow all safety guidelines when using this product to prevent accidents and injuries.

® Always handle firearms and firearm components responsibly.

® Store the chassis and any attached components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

® Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage, and discontinue use if any issues are found.

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazards Identification:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Use of incompatible components may compromise safety.
® Failure to follow installation instructions may result in personal injury or damage to the firearm.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always ensure that the chassis is compatible with your specific model of the Howa 1500.
® Do not exceed the recommended weight limit for attached components.

® Avoid using the chassis in adverse weather conditions that could affect its performance.
® Ensure that the firearm is unloaded before installation and maintenance.

®* AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Special care should be taken when used by inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Howa 1500 according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Securely attach the chassis using the provided screws and tools, ensuring all components are
tightened to the manufacturer's specifications.

® |nstall the chosen forend and stock, ensuring compatibility and secure attachment.

2. Usage:
® Always check that the firearm is functioning correctly after installation.

* Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached components before use.
® Regularly maintain and clean the chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations regarding electronic waste
and firearm components.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
details included in the product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base for the Howa 1500. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Howa 1500. Este chasis esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y proporcionar un soporte robusto para tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacion que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Verifica que todas las partes del chasis estén en buen estado antes de la instalacion.

Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el chasis si esta dafiado o si alguna parte esté faltando.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un experto o a un profesional de la seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para rifles Howa 1500. No lo uses con otros
modelos.

® |nstalacidn: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar lesiones o
dafios al equipo.

® Manipulacién: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafion apuntando en una direccion
segura.

* Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro cuando no estén en uso.

® Accesorios: Utiliza inicamente accesorios recomendados por el fabricante para evitar dafios o fallas en el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Desmontaje del Rifle:

® Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de proceder.

3. Instalacion del Chasis:

® Coloca el rifle en el MDT ESS Chassis Base.

® Alinea los orificios de montaje y asegurate de que el rifle esté bien asentado.

® Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme, asegurandote de que el rifle esté seguro en su
lugar.

4. Instalacion del Forend y la Culata:
® Selecciona el forend y la culata de tu eleccién.

® |nstala el forend en el chasis, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Repite el proceso para la culata, asegurandote de que todas las partes estén firmemente sujetas.

Uso del Chasis



* Antes de disparar, verifica que el rifle esté correctamente montado y que todas las partes estén firmes.
® Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro y controlado.
® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el chasis ni sus componentes en la basura coman.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el chasis esta dafado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacion de compra al hacer tu consulta.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de cumplir con todas las pautas de
seguridad al usar el MDT ESS Chassis Base. Tu seguridad es lo méas importante.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a été congu pour vous fournir des informations
essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections de ce document avant de procéder a l'installation ou a l'utilisation de votre chassis.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies dans ce guide pour éviter tout risque de blessure ou de
dommage.

® Vérifiez régulierement I'état de votre chassis et des accessoires. Remplacez toute piece endommagée
immédiatement.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation :
® Toujours manipuler le chassis avec précaution. Evitez les mouvements brusques qui pourraient
entrainer des accidents.
® Montage :
® Utilisez uniquement les accessoires et les pieces recommandés par le fabricant. L'utilisation de pieces
non approuvées peut compromettre la sécurité.
® Environnement :
® Utilisez le chassis dans un environnement sir et controlé. Evitez les zones ol des personnes non
impliquées peuvent se trouver a proximité.
® Vérifications :
® Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées et que le chassis est en bon
état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation du Chassis :

1. Sélectionnez une base de chassis appropriée pour votre arme.
2. Suivez les instructions spécifiques pour le montage de la base et des accessoires (forend et crosse).
3. Assurezvous que toutes les piéces sont correctement alignées et fixées.

e Utilisation du Chassis :

Familiarisezvous avec le fonctionnement du chéassis avant de I'utiliser sur le terrain.
Lorsque vous utilisez le chassis, maintenez une posture stable et assurezvous que votre arme est
correctement sécurisée.

® Evitez de tirer dans des directions ol des personnes ou des animaux pourraient se trouver.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéassis ou ses composants dans des décharges non réglementées.

Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et autres composants.
Si vous devez vous débarrasser du chassis, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des
instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Howa 1500, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sdre de votre chassis ESS Howa 1500.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di difetti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Chassis Base.

® Non utilizzare il prodotto se hai bevuto alcolici o0 assunto sostanze che possano compromettere la tua capacita
di giudizio.

® Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:
® Rimuovi il Chassis Base originale dal fucile Howa 1500.
® Posiziona il MDT ESS Chassis Base sul fucile, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il Chassis Base utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate saldamente ma evita di
stringere eccessivamente.

2. Installazione del Forend:

® Seleziona il forend desiderato (12", 15", 0 18").
® Monta il forend sul Chassis Base seguendo la stessa procedura di fissaggio.

3. Montaggio del Calcio:

® Scegli il calcio appropriato (standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).
® Fissa il calcio al Chassis Base secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

4. Verifica Finale:

® Controlla che tutte le parti siano montate saldamente e che non ci siano giochi.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che il fucile sia in condizioni di sicurezza prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di riciclaggio autorizzato.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un esperto per consigli sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Conclusione

Il MDT ESS Chassis Base per Howa 1500 & progettato per offrire prestazioni elevate e comfort. Seguendo queste
linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Ricorda di controllare
regolarmente il prodotto e di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa
uzytkownikow oraz maksymalnej satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktére sg zgodne z unijnymi regulacjami w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby uniknaé potencjalnych urazéw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowo$ci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim punktem
wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentdw zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas montazu lub demontazu produktu.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

Przeczytaj instrukcje montazu dostarczong z produktem.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzen.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio
dokrecone.

2. Instalacja Forendu i Kolby

* Wybierz odpowiedni forend i kolbe, ktére najlepiej odpowiadajg Twoim potrzebom.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi z forendem i kolba.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i sprawdz ich stabilno$¢ przed
uzyciem.

3. Uzytkowanie Produktu
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.

® Uzywaj broni tylko w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu.
® Zachowuj szczeg6lng ostrozno$¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat prawidtowe] utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i komponenty sg odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczernstwa
produktu oraz informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu na platformie Safety Gate UE.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina henkilbkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Ala suuntaa asetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia tuotteen kaytosta.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

Testaa tuote turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle apua ja tukea tuotteen kaytdssa ja turvallisuudessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd MDT ESS Chassis Base
tuotteen kaytto on turvallista ja nautittavaa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Howa
1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge dig en séker och
effektiv plattform for ditt vapen. Vénligen s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla korrekt
anvéndning och for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du anvander ditt vapen.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Se till att omradet &r fritt frAn obehoriga och att det ar sakert att skjuta.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstélla att chassit ar korrekt monterat.

® Anvand MLOK spar och QD flush cup fasten for att fasta forend och andra tillbehor.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Forend och Stock:
® Valj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18") och kontrollera att den ar korrekt installerad.

® Anvand anpassade montagerails for kikarsikte om det behévs.
® Se till att stocken ar ordentligt fast och justerad for att passa din kroppstyp och skjutstil.

Avfallsanvisningar

® Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala och nationella regler for avfallshantering.
e Atervinn komponenter dar det &r méjligt, sarskilt aluminiumdelar.
® For destruktion av produkten, se till att den ar oanvandbar for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. De kan
ge mer information om séakerhetsatgarder och produktaterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Howa 1500. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroveri vykonu a bezpecnosti. Pfed pouZitim si prosim dlikladné prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a zkontrolovan.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

V piipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani béhem pouZzivani prestarite okamzité pouzivat a nechte
produkt zkontrolovat odbornikem.

® Pokud se produkt poskodi, pfestafite jej pouZivat a kontaktujte odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Postupuijte podle pokynl vyrobce pro montaZz Chassis Base.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
2. Pouzivani Forend a Stock:

* \/yberte si Forend a Stock, které nejlépe vyhovuji vaSim potfebam.

® Ujistéte se, ze Forend a Stock jsou spravné pripevnény k Chassis Base.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany.
3. Udrzba:

® Pravidelné Gistéte produkt podle pokynl vyrobce.

® Kontrolujte vSechny pohyblivé Casti a ujistéte se, ze funguji hladce.
® Udrzujte produkt v suchu a chranény pred extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* Nepalte produkt ani jeho ¢asti, protoZze to miZe byt nebezpecné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Bezpe&nost a spokojenost nasich zakaznikl jsou
pro nés prioritou.






